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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne brukerveiledningen ngye, og oppbevar den for fremtidig
referanse.

Lynet med pilhodesymbolet i en likesidet trekant, varsler brukeren om at det finnes uisolert, farlig spenning i
systemkabinettet som kan veere kraftig nok til & utgjere en risiko for elektrisk stot.

Utropstegnet i en likesidet trekant varsler brukeren om at det finnes viktige drifts-og vedlikeholdsinstruksjoner i
brukerveiledningen.

ADVARSLER:
5 + For & redusere faren for brann eller elektrisk stot ma produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.

+ Ikke utsett dette apparatet for drypp eller sprut, og ikke plasser gjenstander fylt med veeske, for eksempel vaser, pa eller
naer apparatet. Som med alle elektroniske produkter ma du passe pa at det aldri kommer vaeske inn i noen del av
produktet. Eksponering for vaesker kan fare til funksjonsfeil og/eller brannfare.

+ Bytt bare ut med alkalisk AA-batteri (IEC LRO6) (eller batterier).

« Ikke plasser kilder til bar ild, for eksempel tente stearinlys, pa eller naer produktet.

é FORSIKTIG:
+ Ikke utfer uautoriserte endringer pa produktet. Dette kan kompromittere sikkerheten, overholdelse av regelverk og
systemytelse, og kan oppheve garantien.
« Langvarig eksponering for hay musikk kan fere til horselskade. Det er tryggest & unnga heyt volum nar du bruker
hodetelefoner, spesielt over lengre perioder.

ADVARSEL: Inneholder sma deler som kan medfere fare for kvelning, Ikke egnet for barn under 3 ar.

ﬁ ADVARSEL: Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du har sparsmal om dette kan pavirke
drift av implantert medisinsk utstyr.

MERKNADER:
+ Produktetiketten er plassert pa undersiden av konsollen.

« Hvis stapselet eller apparatkoplingen brukes til a koble fra enheten, ma stapselet vaere lett tilgjengelig.
+ Dette produktet ma bare brukes innendars. Det er verken utformet for eller testet for utendars bruk, i fritidskjeretayer eller pa bater.

+ Hoyttalerkabelen og signalkabler som leveres med systemet, er ikke godkjent for montering i veggen. Sjekk dine lokale
byggeforskrifter for riktig type ledning og kabel som kreves for montering i veggen.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

. Les disse instruksjonene.

. Oppbevar disse instruksjonene.

. Folg alle advarsler.

. Folg alle instruksjoner.

. Ikke bruk apparatet i eller naer vann.

. Rengjer bare med en ren klut.

. Ikke blokker noen av ventilasjonsapningene. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

. |kke plasser i naerheten av varmekilder, for eksempel radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater (herunder
forsterkere) som produserer varme.

9. Beskytt stramforsyningen eller ledningen fra & bli trakket pa eller klemt, spesielt ved plugger, stikkontakter og punktet der den
kommer ut fra apparatet.

10. Bruk kun tilbehgr/utstyr som er spesifisert av produsenten.
11. Trekk ut stepslet under tordenveer eller nar det ikke skal bruke i en lengre periode.

12. Overlat all service il kvalifisert personell. Service er ngdvendig nar apparatet har blitt skadet, for eksempel at
stramforsyningen eller ledningen er skadet, vaeske har blitt slt pa eller gjenstander har falt inn i apparatet, apparatet har blitt
utsatt for regn eller fuktighet, apparatet fungerer ikke slik det skal eller det har blitt sluppet ned.
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Informasjon om regelverk

Merk: Dette utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitale utstyrsenheter av klasse B, som beskrevet i del
15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelig radioforstyrrelse ved
installasjon i boligmiljg. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis det ikke installeres og brukes i
overensstemmelse med instruksene, kan utstyret forarsake skadelig forstyrrelse av radiokommunikasjon. Det kan likevel
ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt installasjon. Dersom dette utstyret skulle forarsake
skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved & sla utstyret av og pa igjen, oppfordres brukeren til
a seke a avhjelpe forstyrrelsen med ett eller flere av felgende tiltak:
+ Flytte mottakerantennen, eller orientere den annerledes.
+ @ke avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-mottakeren.
+ Koble utstyret til en annen elektrisk krets enn den som radio- eller TV-mottakeren er tilkoblet.

+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio/TV-installater for hjelp.
Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til & bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og Industry Canada-lisensunntak (RSS-standard(er)). Bruk av enheten er
underlagt felgende to betingelser: (1) Dette utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) dette utstyret skal akseptere all
mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

Tradlgs SoundTouch-adapter
Utstyret ma monteres og bruke med en minimumsavstand pa 20 cm (8 tommer) mellom utstyret og kroppen.

Dette klasse B-apparatet samsvar med kanadiske ICES-003.
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og Industry Canada RF som er angitt for den generelle befolkningen.
Det ma ikke plasseres pa samme sted eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.

O
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ﬁ Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres til en passende

Kasser brukte batterier pa riktig mate i henhold til lokale bestemmelser. Ma ikke brennes.

innsamlingsanlegg for gjenvinning. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og miljg.
Hvis du vil ha mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet, kan du kontakte kommunen,

fr— renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte dette produktet.

henhold til direktiv 1999/5/EC og alle andre gjeldende krav i EU-direktiver. Den fullstendige overholdelseserkleeringen

c € Bose Corporation erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med grunnleggende og andre relevante krav i
finner du pa www.Bose.com/compliance

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Delenavn Bly Kvikksglv | Kadmium | Heksavalent Polybromerte _ Polybromerte
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) bifenyler (PBB) difenyletere (PBDE)
PCBer X 0 0 0 0 0
Metalldeler X 0 0 0 0 0
Plastikkdeler 0 0 0 0 0 0
Hoyttalere X o] 0 0 0 (o]
Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabellen er klargjort i henhold til krav i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under grensekravene i
GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst én av de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i GB/T 26572
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Informasjon om regelverk

Fyll ut og oppbevar for senere bruk:

Serienumrene finner du pa kontaktpanelet pa Acoustimass®-modulen og pa emballasjen for
fiernkontrollen.

Modellnummer:

Serienummer for systemet:

Serienummer for fiernkontrollen:

Serienummer for konsollen:

Serienummer for lydplanken:

Kjopsdato:

Vi foreslar at du oppbevarer kvitteringen sammen med brukerveiledningen.

Produksjonsdato: Det farste uthevede sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 5 er 2005 eller 2015.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

App Store er et tienestemerke for Apple, Inc.

Amazon, Kindle og Fire er varemerker for Amazon, Inc. eller dets datterselskaper.

Android og Google Play er varemerker for Google, Inc.

Blu-ray Disc™ og Blu-ray™ er varemerker for Blu-ray Disc Association.

Navnet Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All Bose Corporations bruk av disse
varemerkene er pa lisens.

BgIT-E_Y Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories. Dolby og det doble D-symbolet er varemerker for Dolby Laboratories.

Se http://patents.dts.com for DTS-patenter. Produsert pa lisens fra Digital Theater Systems, INC. DTS, symbolet,
nigital suround & DTS 0g symbolet sammen er registrerte varemerker, og DTS Digital Surround er et varemerke for DTS, Inc.
© DTS, Inc. Med enerett.

H:"T" HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface og HDMI-logoen er varemerker eller registrerte varemerker
for HDMI Licensing LLC i USA og andre land.

(0

Q®PiHeartRADIO

iHeartRadio er et registrert varemerke for iHeartMedia, Inc.

Dette produktet har innebygd Spotify-programvare som er underlagt tredjepartslisens som finnes her:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Spotify er et registrert varemerke som tilhgrer Spotify AB.

SoundTouch og designen med den tradlgse noten er registrerte varemerker for Bose Corporation i USA og andre land.

Wi-Fi er et registrert varemerke for Wi-Fi Alliance.

© 2017 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen mate uten a
ha innhentet skriftlig tillatelse pa forhand.
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Om SoundTouch® 130-systemet

Hjemmekinosystemet SoundTouch® 130 leverer Bose®-kvalitetslyd for videokilder,
SoundTouch® og Bluetooth®-teknologi. Det representerer en elegant metode

for & gi klar lyd med god romklang direkteavspilt tradlgst til alle rom via
Wi-Fi®-hjemmenettverket. Med SoundTouch® kan du stremme Internett-radio,
musikktjenester og musikkbiblioteket ditt med et enkelt tastetrykk.

Hvis du har Wi-Fi hjemme, er du klar til & here pa favorittmusikken din i alle rom i huset.

Fordeler med systemet

e Avansert Bose-lydbehandling gir naturlig og naturtro lyd.

e ADAPTIQ®-lydkalibreringssystem optimaliserer lydkvaliteten.

e Stoetter CEC (Consumer Electronics Control).

¢ Fa tradles tilgang til Internett-radio, musikktjenester og musikkbiblioteket ditt.

e F3& enkel tilgang til favorittmusikken din med seks personlige
forhandsinnstillinger.

o Tradlest oppsett med smarttelefonen eller nettbrettet.

e Fungerer med ditt eksisterende Wi-Fi-hjemmenettverk.

e Stromme musikk fra Bluetooth-enheter.

e Gratis SoundTouch®-app til datamaskinen, smarttelefonen eller nettbrettet.

¢ Bare legg til flere anlegg nar du métte enske, for & here musikk i flere rom.

e Et stort utvalg av lydsystemer fra Bose gjer at du kan velge rett losning for hvert rom.

Maskinvarefunksjoner
e Displayet gir tilgang til systeminnstillinger og -informasjon.
e HDMI™-tilkobling gir enkelt oppsettog sikrer lyd med hoy kvalitet fra tilkoblede kilder.

e Programmerbar universalfjernkontroll kan styrer TV, kabel-/satellittboks og andre
tilkoblede kilder.

e En trddles Acoustimass®-modul som kan skjules, leverer slagkraftig basslyd.

¢ Hoyttalerne kan monteres p& veggen (sett tilgjengelig separat).

e Den tradlese SoundTouch® series ll-adapterer gjer det mulig & bruke
SoundTouch® og Bluetooth pa systemet.

SoundTouch®-appen

e Konfigurer og styr SoundTouch®-kilden fra smarttelefonen, nettbrettet eller
datamaskinen.

Bruk SoundTouch®-appen til enkelt & tilpasse forhandsinnstillingene til din
favorittmusikk.

Utforsk radiostasjoner pa Internett, musikktjenester og musikkbiblioteket ditt.
e Koble sammen, koble til og spill av lyd fra Bluetooth-enheter.

Behandle innstillingene for SoundTouch®-systemet.
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Om SoundTouch® 130-systemet

Pakke ut systemet

Pakke esken forsiktig ut, og kontroller at falgende deler falger med:

T

Acoustimass®-modul Konsoll

& > <) &

Acoustimass-  Konsoll- Hoyttaler- HDMI™-kabel Hoyttaler- USB-kabel
stromledning  stromledning  stremledning kabel

Hoyttalerenhet Tradles SoundTouch®-
adapter series Il

B N

Gummifetter

Universell fiernkontroll

[!} Kan leveres med flere stremledninger. Bruk stremledningen for ditt omrade.

Merk: Ikke bruk systemet hvis deler av det er skadet. Kontakt din autoriserte
Bose®-forhandler eller ring til kundestette for Bose. Se kontaktarket i esken.
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Om SoundTouch® 130-systemet

Veiledning for plassering

Hold det tradlgse utstyret borte fra systemet for & unngé forstyrrelser. Plasser
systemet utenfor og borte fra metallkabinetter, andre lyd-/videokomponenter og
direkte varmekilder.

Acoustimass®- ¢ Plasser Acoustimass-modulen p& gummifgttene langs samme
modul vegg som TVen eller langs en annen vegg i den fremre tredjedelen
av rommet.

e \elg en stabil og jevn overflate. Vibrasjoner kan fa Acoustimass-
modulen til & bevege seg, seerlig pa glatte overflater som marmor,
glass eller hoyglanspolert tre.

e Kontroller at det er en stikkontakt i naerheten.

Hoyttalerenhet ® Plasser lydplanken foran TVen.
e |kke plasser lydplanken i et skap.
e Kontroller at det er en stikkontakt i naerheten.

Konsoll e Plasser konsollen nzer TVen. IKKE plasser TVen pa konsollen.
e Kontroller at det er en stikkontakt i naerheten.
SoundTouch® e Plasser adapteren 0,3-1,8 m (1-6 fot) borte fra konsollen,
tradles adapter Acoustimass®-modulen og andre tradlgse enheter, for & unnga
forstyrrelser.

Eksempel pa systemplassering
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Konfigurere Acoustimass®-modulen

Fest gummifotter til Acoustimass-modulen

Fest gummifgttene til Acoustimass-modulen for & beskytte gulvet.

1.  Snu Acoustimass-modulen pa en myk overflate, slik at oppsiden vender ned,
for & beskytte den mot skader.

2. Fest gummifetter pa undersiden av Acoustimass-modulen.
@— Gummifot

‘1 Undersiden av Acoustimass-modulen

_&

<

3. Plasser Acoustimass-modulen pé fottene.

Forsiktig: lkke plasser Acoustimass-modulen pa forsiden, baksiden,
siden eller toppen nér den er i bruk.

4. Fjern alle beskyttelsesfolier. Hvis de ikke fiernes, kan dette pavirke
lydkvaliteten.
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Konfigurere Acoustimass®-modulen

Koble Acoustimass-modulen til strom

1. Plugg stremledningen inn i Power-kontakten pa Acoustimass-modulen.

.\/

2. Plugg stremledningen inn i en stikkontakt.
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Konfigurere konsollen

Koble konsollen til TVen

Bruk TVens HDMI-kontakt som er merket ARC (Audio Return Channel)
hvis tilgjengelig. Hvis TVen ikke har en HDMI ARC-kontakt, kan du se side 14.

Bruke HDMI™ ARC-kontakten
Bruk HDMI-kabelen fra Bose® for & koble konsollen til TVen.

1. Koble HDMI-tilkoblede kilder fra TVen, for eksempel kabel-/satellittboks,
DVD- eller Blu-ray Disc™-spiller eller spillsystem.

2. Sett den andre enden av HDMI-kabelen fra Bose® inn i TV (ARC) -kontakten
pa konsollen.
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Konfigurere konsollen

TVer uten HDMI™ ARC-kontakt

Hvis TVen ikke har en HDMI ARC-kontakt, kan det hende du ogsd ma koble

til konsollen med en optisk kabel, koaksialkabel eller analog stereolydkabel.

Uten denne ekstratilkoblingen kan det hende du ikke harer lyd fra Bose®-systemet.
Bruk en ekstratilkobling i folgende konfigurasjoner:

e Du bruker interne kilder (for eksempel Internett-apper eller antenne).

* Du kobler kilder til TVen.

Se brukerveiledningen for TVen for mer informasjon.

Tips: Hvis TVen har IN- og OUT-lydkontaktpaneler, bruker du OUT for lyd for
sekundeertilkoblingen.

Koble konsollen til andre kilder

Koble til HDMI™-kompatible kilder

Du kan koble konsollen til andre kilder, for eksempel kabel-/satellittboks, DVD-
spiller, Blu-ray Disc™-spiller eller spillsystem, med en HDMI-kabel (tilgjengelig
separat). Hvis kilden ikke er HDMI-kompatibel, kan du se side 15 for
konfigurasjoner med enheter som ikke statter HDMI.

1. Sett den ene enden av en HDMI-kabel inn i en HDMI-utgangen pa kilden.

2. Sett den andre enden av HDMI-kabelen inn i en HDMI-kontakt pa konsollen.
Hvis du for eksempel vil koble til et spillsystem, kobler du en HDMI-kabel til
GAME-kontakten.

Koble andre kilder til riktig
HDMI-kontakt p& konsollen.

o=} .:@:. s
Do ® | o
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= U — L B
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Konfigurere konsollen

Koble til kilder som ikke er HDMI™-kompatible

Huvis kilden ikke er HDMI-kompatibel, kobler du den til TVen med lyd- og
videokabler (tilgjengelig separat). Se brukerveiledningen for TVen for mer
informasjon.

Tips: Huvis kilden har IN- og OUT-lydkontaktpaneler, bruker du OUT for lyd.

Koble til kilder som bare spiller av lyd
Hvis lydkilden, for eksempel en medie- eller CD-spiller, ikke er HDMI-kompatibel:

1. Koble kilden til konsollens optiske kontakt, koaksialkontakt, analoge kontakt
eller SIDE AUX-kontakt ( 8 ).

Merk: Du kan bruke en optisk kabel, koaksialkabel, analog kabel eller 3,5 mm
lydkabel (tilgjengelig separat).

2. Angi optisk inngang, koaksialinngang, analog inngang eller SIDE AUX-inngang
for tilhgrende kilde. Du har tilgang til disse innstillingene ved hjelp av System-
menyen (se side 32).

Koble til den tradlgse SoundTouch®-adapteren

Koble adapteren til Bose® link-kontakten p& konsollen.
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Konfigurere lydplanken

Koble til lydplanken

1. Sett den ene enden av hgyttalerkabelen inn i Speaker Connection-kontakten
pa konsollen.
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Konfigurere lydplanken

Feste utvidelsesfottene til lydplanken
(tilleggsutstyr)

Fest utvidelsesfottene (tilleggsutstyr) for & heve lydplanken og lage plass under den.

1. Snu lydplanken pa en myk overflate, slik at oppsiden vender ned, for &
beskytte den mot skader.

2. Fest utvidelsesfottene til undersiden av lydplanken.

3. Plasser lydplanken pa fottene.

Veggmontering av lydplanken

Du kan montere lydplanken p& veggen. Hvis du vil kjspe veggmonteringssettet
WB-135, kan du kontakte den lokale Bose-forhandleren eller g4 til www.Bose.com.

FORSIKTIG: Ikke bruk andre fester for & feste lydplanken.
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Koble systemet til strom

Koble lydplanken til stream

1. Koble stremledningen til Power-kontakten pé lydplanken.

2. Plugg stremledningen inn i en stikkontakt.

Koble konsollen til strom

1. Koble stremledningen til Power-kontakten /Aw pa systemet.

2. Plugg stremledningen inn i en stikkontakt.
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Starte systemet

Sette inn batterier i fjernkontrollen

1.

3.

Skyv batteridekslet av fra baksiden av fjernkontrollen for & dpne det.

Sett inn de to medfalgende 1,5 V AA-batteriene (IEC-LR6). Pass pa
at symbolene + og - pa batteriene stemmer overens med + og - inni
batteribronnen.

Skyv batteridekslet tilbake pa plass.

Sla systemet pa og velge sprak

1.

Trykk (e pa fiernkontrollen.
Konsollen slas pa, og 10 SPRAK ((tlt vises pa displayet.
Merk: Etter forste oppstart vises sist valgte kilde som standard.

A .
10 LANGUAGE «%
English
. 4

Trykk <og P> for & velge sprak.

Trykk Qe -

Tips: Se etter ((tlt ikonet p& System-menyen hvis du velger feil sprak.

Systemet slas av etter 16 minutter med inaktivitet. Du kan deaktivere AUTO AV ved
hjelp av System-menyen (se side 32).
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Starte systemet

Kontrollere lyden

1.
2.

A .

Sl& TVen pa.
Hvis du bruker kabel-/satellittboks eller andre kilder, slar du pa kilden.

Tips: Hvis sekundeerkilden er koblet til TVen, velger du tilherende TV-inngang.
Du ma kanskje bruke en annen fjernkontroll.

Sla systemet pa.

Trykk tilhgrende kildeknapp.

Kontroller om det kommer lyd fra lydplanken.

Trykk \\ pa fijernkontrollen. Pass pa at det ikke kommer lyd fra TV-hgyttalerne.

Merk: Hvis du ikke hgrer lyd fra TV- eller Bose®-hgyttalerne, kan du se
"Feilsgking” pa side 34.
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ADAPTIQ®

Kjore ADAPTiQ®-lydkalibreringen

ADAPTIQ-lydkalibrering tilpasser systemets lyd til akustikken i lytteomradet ved
a utfere fem lydmalinger. Hvis du vil utfere en lydkalibrering, ma det veere stille i
rommet i ti minutter.

1.

A

Sett ADAPTiIQ-hodetelefonene pa hodet.

Under ADAPTIQ-lydkalibreringen vil mikrofonen pa toppen av hodetelefonene
male lydegenskapene for rommet for & fastsla optimal lydkvalitet.

(@)
Sett kabelen for ADAPTiQ-hodetelefonene inn i _é—kontakten pa konsollen.

Trykk pa fiernkontrollen.

Trykk A eller ¥ til 14 ADAPTIQ vises pa displayet.
Trykk °

Felg lydmeldingene til systemet har fullfert kalibreringen.

Merk: Hvis du harer en feilmelding og ikke kan fullfere ADAPTIQ-
lydkalibreringen, kan du se side 37.

Koble ADAPTIiQ-hodetelefonene fra konsollen og oppbevar dem pa et trygt sted.

Merk: Hvis du flytter eller monterer systemet, eller flytter pa mabler, kjarer du
ADAPTIQ-lydkalibreringen pa nytt for & sikre optimal lydkvalitet.
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Konfigurere SoundTouch®

Legge til systemet pa Wi-Fi-nettverket

Du mé du laste ned og installere SoundTouch®-appen pa en smarttelefon eller
et nettbrett som er koblet til nettverket. Hvis du ikke har en smarttelefon eller et
nettbrett, kan du bruke en datamaskin pa nettverket (se side 40).

Appen vil veilede deg gjennom konfigurasjon av systemet pa nettverket.

Merk: Hvis du allerede har konfigurert SoundTouch® for et annet system, kan du
se Legge systemet til en eksisterende SoundTouch®-konto.

Laste ned og installere SoundTouch®-appen

Hvis dette er forste gang du konfigurerer et SoundTouch®-system, ma du
installere appen.

Last ned Bose® SoundTouch®-kontrollerappen pa smarttelefonen eller
nettbrettet.

—
-

D Bose® SoundTouch’

controller app

e iOS-brukere: Last ned fra App Store
e Android™-brukere: Last ned fra Google Play™-butikken
e Amazon Kindle Fire-brukere: Last ned fra Amazon Appstore for Android

Koble systemet til Wi-Fi®-nettverket
Nar du har installert appen, legger du systemet til nettverket:

1. Velg SoundTouch®-ikonet pa smarttelefonen eller nettbrettet for &
starte appen.

2. Folg instruksjonene i appen for & fullfere konfigurasjonen, herunder & opprette
en SoundTouch®-konto, legge til et musikkbibliotek og lege til musikktjenester.

Legge systemet til en eksisterende
SoundTouch®-konto

Hvis du allerede har konfigurert SoundTouch® for et annet system, behgver du ikke
a laste ned SoundTouch®-appen pa nytt.

1. Trykk pa smarttelefonen eller nettbrettet for & apne appen.
2. \Velg UTFORSK > INNSTILLINGER > Systemer > LEGGTIL SYSTEM.
Appen veileder deg gjennom konfigurasjonen.
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Bruke systemet

Knapper pa fjernkontrollen

Bruk fjernkontrollen til & styre kilder som er tilkoblet systemet, justere
systemvolumet, bytte kanaler, bruke avspillingsfunksjoner, aktivere funksjoner pa

kabel-/satellittbokser og navigere i System-menyen.

Kildevalg

Velger en kilde som er
koblet til TVen

Navigasjonsplate

Viser liste over innspilte
DVR-programmer

System-meny

Sideforhold for TV

Teksting

Bytter mellom
SoundTouch®-,
Bluetooth®- og

SIDE AUX-kontakten
(se side 27)

Slar Bose®-systemet

pé/av

Slar en valgt kilde p&/av

Viser TVens hjemmeside
pa Internett

Forrige kanal, kapittel
eller spor

Avspillingskontroller

Talltastatur. Tallene
1-6 kan spille av
SoundTouch®-
forhandsinnstillinger.

Tekst-TV

Funksjonsknapper
(se side 28)
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Bruke systemet

Programmere universaljernkontrollen

Du kan bruke fijernkontrollen til & styre TV, kabel-/satellittboks, DVD- eller Blu-ray
Disc™-spiller, spillsystem, DVR eller andre AUX-kilder.

Consumer Electronics Control

Systemet stotter CEC (Consumer Electronics Control). CEC lar deg styre flere
HDMI™-tilkoblede kilder uten & programmere fiernkontrollen. Du kan aktivere/
deaktivere CEC ved hjelp av System-menyen (se side 32).

Det kan hende kilden stotter CEC, men refererer til det med en annet navn.
Se brukerveiledningen for kilden for mer informasjon.

CEC styrer kilder som er koblet til
HDMI-kontaktene pd konsollen.

——
= &= - o
@ = TV (ARC) CBL-SAT BD-DVD GAME
DO) *® 00 0 [
[ ‘ o

— 0

Tips: Det kan hende du mé bruke systemmenyen pa kilden eller TVen for &
aktivere CEC. Se brukerveiledningen for kilden for mer informasjon.

Teste HDMI™-tilkoblede kilder for CEC

Hvis kildene svarer pa de tilsvarende kildeknappene, behgver du ikke &
programmere fjernkontrollen.

Merk: Det kan hende den HDMI-tilkoblede kilden ikke statter CEC.
Se brukerveiledningen for kilden for mer informasjon.

1. Sla& pa Bose®-systemet, TVen og kilden du tester.
2. Trykk en rekke knapper som tilsvarer funksjoner pa kilden.
3. Trykk —knappen. Kilden sl&s av.

Huvis kilden ikke utferer en av funksjonene, kan du programmere fjernkontrollen
til kilden (se side 25).
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Bruke systemet

Programmere fjernkontrollen til a styre kilden

Hvis kilden ikke stetter CEC, kan du programmere universalfiernkontrollen til &

styre kildene, for eksempel TV, kabel-/satellittboks, DVD-/Blu-ray Disc™-spiller,

spillsystem eller DVR, ved a angi koden for kildemerket. Det kan finnes flere koder

for kilden. Du ma kanskje utfere denne fremgangsmaten flere ganger for a finne

riktig kode.

Finne koden for kilden

1. Slakilden pa.

2. Finn koden for merket for kilden i boken med koder for universalfjernkontrollen
(folger med).

Angi koden for kilden

1. Trykk og hold kildeknappen pa fiernkontrollen til alle seks knappene lyser,
og deretter slipper du.

Hvis du for eksempel vil programmere TVen, trykker og holder du til
alle seks knappene lyser, og deretter slipper du.

Kildeknappen fortsetter & lyse.

2. Tastinn koden for det valgte kildemerket pa talltastaturet, og trykk + pa
volumknappen.

Teste koden for kilden

1. Test de grunnleggende funksjonene pa kilden. Falg instruksjonene for kilden:

e TV: trykk kanalknappene. Trykk m Innstillingermenyen vises.
Trykk <« og P> for & navigere.

¢ Kabel-/satellittboks: trykk Dy . Programmeringsveiledningen vises.
Trykk <« og P> for & navigere.

* DVD- eller Blu-ray Disc™-spiller: trykk @EIQy. Innstillingermenyen vises.
Trykk <« og P> for & navigere.

¢ Spillsystem: trykk € og P> for & navigere i menyen.
2. Basert pa kildens svar pa grunnleggende funksjoner:

* Fjernkontrollen reagerer noyaktig: trykk Qgg® for & avslutte
programmeringen og lagre innstillingene.

¢ Fjernkontrollen reagerer ikke eller reagerer ungyaktig:

- Huvis kildeknappen lyser: trykk + pa volumknappen for & g4 til neste
kode. Gjenta trinn 1-2 under Teste koden for kilden. Du mé kanskje gjenta
denne fremgangsmaten 30 ganger eller mer. Hvis alle seks knappene
blinker tre ganger, har du gatt gjennom alle kodene for kilden.

- Huvis kildeknappen ikke lyser: fijernkontrollen avsluttet
programmeringsmodus. Gjenta trinn 1-2 under Angi koden for kilden og
Teste koden for kilden.

Merk: Kilden er kanskje ikke kompatibel med IR-universalfjernkontroller.
Se brukerveiledningen for kilden for mer informasjon.
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Bruke systemet

Kildevalg

Du kan bytte mellom kilder ved & trykke tilsvarende kildeknapp pa fjernkontrollen.
Programmer fiernkontrollen til & styre kilden fer du begynner (se side 25).

Velge en kilde som er koblet til Bose®-systemet

Hvis kilden er koblet til konsollen og ikke bruker CEC, setter du konsollen til riktig
modus og slar kilden pa.

1. Sla systemet pa.
2. Trykk knappen for kilden du vil styre.
Kildeknappen lyser.

3. Trykk .

Kilden slas pa.

Velge en kilde som er koblet til TVen

Huvis kilden er koblet til TVen, velger du tilherende TV-inngang.
1. Sla péa systemet, TVen og kilden.

2. Trykk for & velge inngang pa TVen.

Det kan hende du ma trykke flere ganger for & velge TV-inngangen
for kilden.

P& noen TVer viser en meny. Bruk fiernkontrollen til & velge riktig
TV-inngang og lukke menyen.

Universalkildeknapper og konsollkontakter

Kildeknappene pa fiernkontrollen tilsvarer kontaktene pa baksiden av konsollen.
tilsvarer for eksempel til BD-DVD HDMI™-kontakten.

Kildeknappene fungerer med kildene som er koblet til tilsvarende kontakt. Hvis du
har en sekundeer DVD- eller Blu-ray Disc™-spiller og kobler den til CBL-SAT-
kontakten, kan den programmeres til & fungere med (cstsat].

Merk: Pass pa at du bruker fiernkontrollkoden for kilden i stedet for den
tilsvarende kontaktetiketten nar du programmerer fiernkontrollen.
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Bruke systemet

Bruke (E13])-knappen

Denne knappen lar deg spille av musikk pa systemet.

¢ Tilgang til SoundTouch®-kilden pa systemet.
e Stromme musikk fra en tilkoblet Bluetooth®-enhet.
e Bruk SIDE AUX-kontakten for & koble til en lydenhet.

Trykk for & veksle mellom SoundTouch®- (§ ), Bluetooth- ( )B ) og
SIDE AUX-kilder ( 8 ).

SoundTouch®

Du kan styre et delsett av SoundTouch®-funksjonene pa systemet, for eksempel
avspillingskontroller og forhandsinnstillinger. Se Bruke SoundTouch® pa side 29.

Tradlgs Bluetooth-teknologi

Systemet har tradles Bluetooth-teknologi som lar deg stramme musikk fra
Bluetooth-enheter til systemet. Systemet lagrer opptil atte tidligere tilkoblede
enheter i sammenkoblingslisten (se side 30).

SIDE-AUX

SIDE AUX-kontakten er en 3,5 mm kontakt som er plassert pa siden av konsollen.
Nar en kontakt er angitt som kontakt for en lydkilde, er det tilgang til kontakten

med .

Se 5 SIDE-UX pa side 32, for informasjon om hvordan du endrer
kontaktinnstillingene.
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Bruke systemet

Justere volumet

Pa fjernkontrollen:

e Trykk + for & gke volumet.

¢ Trykk — for & redusere volumet.

* Trykk \\ for & dempe eller oppheve demping av lyden.

Merk: Hvis du harer lyd fra TVen, kan du se "Feilsgking” pa side 34.

Funksjonsknapper

Den rede, grenne, gule og bla knappen pa fiernkontrollen samsvarer med de
fargekodede funksjonsknappene pa kabel-/satellittboksen, Blu-Ray Disc™-spilleren
eller tekst-TV-funksjonene.

e Kabel-/satellittboks- eller Blu-Ray Disc™-funksjoner: se brukerveiledningen for
kabel-/satellittboksen.

e Tekst-TV-funksjoner: samsvarer med fargekodede sidenumre, overskrifter eller
snarveier pa tekst-TV.

Programmere fjernkontroll som ikke er
fra Bose®

Du kan programmere fiernkontroller som ikke er fra Bose, for eksempel
fiernkontrollen for kabel-/satellittboksen, til & styre systemet. Se brukerveiledningen
for fiernkontrollen som ikke er fra Bose eller nettstedet for kabel-/satellittboksen,
for instruksjoner.

Nar den er programmert, vil fiernkontrollen som ikke er fra Bose,
styre grunnleggende funksjoner som & sla p&/av og volumet.
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Bruke SoundTouch®

Tilgang til SoundTouch®

Na&r du har opprettet en SoundTouch®-konto, kan du bruke SoundTouch® p&
systemet. Du far tilgang til SoundTouch® via SoundTouch®-appen eller ved & trykke
ﬁ péa fiernkontrollen.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du bruker SoundTouch?®, laster du
ned brukerveiledningen for den tradlgse SoundTouch® series ll-adapteren fra
SoundTouch.com

Ved hjelp av SoundTouch®-appen

SoundTouch®-appen er et program som lar deg konfigurere og styre SoundTouch®
fra en smarttelefon, et nettbrett eller en datamaskin. Fra appen fungerer
smartenheten din naermest som en funksjonsrik fiernkontroll for SoundTouch®-kilden.

e Tilpass forhandsinnstillingene til din favorittmusikk pa en enkel mate.
e Utforsk radiostasjoner pa Internett, musikktjenester og musikkbiblioteket ditt.
e Behandle innstillingene for SoundTouch®-systemet.

Bruke SoundTouch®-kilden

Nar du har konfigurert SoundTouch®, kan du bruke fiernkontrollen til & styre et
delsett av funksjoner pd systemet:

¢ Tilpasse og spille av forhandsinnstillinger med tallene 1-6 pa talltastaturet.
e Styre avspilling (spille av, pause, stoppe eller hoppe til neste spor og sa videre).

Starte SoundTouch®

Trykk pé fiernkontrollen.

En SoundTouch®-melding vises pa displayet.

Fa hjelp
@ SoundTouch.com

Gir tilgang til kundestottesenteret for eiere, som omfatter: brukerhandbeker, artikler,
tips, oppleering, et videobibliotek og eierfellesskapet der du kan publisere spersmal
og svar.

Apne en nettleser og ga til: SoundTouch.com
Hjelp i appen
Gir tilgang til hjelpeartikler om hvordan du bruker SoundTouch®.

1. Velg pa enheten for a starte appen.
2. Velg UTFORSK > HJELP.
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Bluetooth®

Koble sammen en Bluetooth®-enhet

Tradles Bluetooth®-teknologi lar deg streamme musikk fra Bluetooth-kompatible
smarttelefoner, nettbrett, datamaskiner eller andre lydenheter, til SoundTouch®-
systemet.

For du kan stramme musikk fra en Bluetooth-kompatibel enhet, ma du koble
enheten sammen med systemet.

1. Trykk og hold pa fiernkontrollen til det vises en Bluetooth-
sammenkoblingsmelding pa displayet.

Merk: Hver gang du trykker T3 , veksler systemet mellom SoundTouch®-
( § ), Bluetooth- () og SIDE AUX-kontakten ( .8 ).

Pass pa at det vises en Bluetooth-sammenkoblingsmelding pa displayet for du
kobler sammen enheten.
2. Sla pa Bluetooth-funksjonen pé Bluetooth-enheten.

Tips: Bluetooth-funksjonen er vanligvis under Innstillinger. Et tannhjulsymbol
(Q ) representerer ofte Innstillinger p& hjemmeskjermen.

°

BLUETOOTH
[ o @)

Devices

Bose ST 130
CoQOxted @

3. Velg SoundTouch®-systemet fra enhetslisten.

Nar sammenkoblet, vises navnet pa SoundTouch®-systemet som tilkoblet i
enhetslisten.

4. Spill av musikk pa Bluetooth-enheten.

Hvis du ikke kan koble sammen enheten

Det kan hende du ma nullstille Bluetooth-sammenkoblingslisten for systemet
(se "Feilsgking” pa side 34). Nar du har nullstilt listen, kan du preve a koble
sammen pa nytt.
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Bluetooth®

Koble til en sammenkoblet Bluetooth®-enhet

Du kan stremme lyd fra Bluetooth®-enheter til systemet. Hvis det er lagret flere
systemer i sammenkoblingslisten for systemet, kan det ta litt tid for enheten kobles
til. Systemdisplayet angir tilkoblingsstatusen.

Bruke -knappen
Hvis du vil spille av musikk fra en annen sammenkoblet enhet, ma du koble til
enheten med -knappen eller appen.

Hvis flere sammenkoblede enheter er innenfor rekkevidde, kobler systemet til den
sist sammenkoblede enheten som stremmet til det.

1. Trykk og hold pa fiernkontrollen for systemet til det vises en
Bluetooth-sekemelding pa displayet.

Systemet kobler til den sist sammenkoblede enheten som er innenfor
rekkevidde for systemet. Hvis enheten ikke er innenfor rekkevidde,

gér systemet gjennom listen over sammenkoblede enheter til det finner en
tilgjengelig enhet.

2. Spill av musikk p& enheten.

Merk: Hvis en Bluetooth-enhet er koblet til systemet og du vil koble til en
annen Bluetooth-enhet, kan du se "Koble sammen en Bluetooth®-enhet”
pa side 30.

Bruke Bluetooth-funksjonen pa den sammenkoblede enheten
1. Sla pé Bluetooth-funksjonen pa Bluetooth-enheten.

2. Velg SoundTouch®-systemet fra enhetslisten.

8. Nar du er tilkoblet, spiller du av musikk pa den Bluetooth-kompatible enheten,
som skal strammes til systemet.
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Systeminformasjon

Bruke System-menyen

Bruk System-menyen for & justere lydnivaer, sla funksjoner p&/av (for eksempel
AUTO AV), endre sprak, angi koaksialinngang, analog inngang og optisk inngang
for en bestemt kilde, kjore ADAPTIQ®-lydkalibrering, koble Acoustimass®-modulen
sammen med konsollen eller tilbakestille systemet til fabrikkinnstillinger.

1. Trykk pa fjernkontrollen.

2. Trykk A og V¥ for & bla gjennom systemmenyen.
3. Trykk « eller P> for & justere innstillingene.
4

Trykk Q-

1 LYDKOMP Av: (Standard) Ingen endring av lydsporet.

Forbedre dialog: Oker nivaet pa dialogen og lydeffektene
ved lavere voluminnstillinger og gir fullstendig
lydgjengivelse ved hgoye voluminnstillinger.

Smartvolum: Reduserer volumnivdomrédet i et
filmlydspor, slik at forskjellen mellom hoy og lav lyd er
mindre merkbar.

Merk: Funksjonene for forbedret dialog og smartvolum er
ikke tilgjengelige for SoundTouch®, Bluetooth® eller
enheter som er koblet til 8 -kontakten.

2 LYD-/VIDEOSYNK Justerer lydforsinkelsen for & synkronisere lyd og bilde.

3 HDMI-CEC Standard Pa: (Standard) Aktiverer CEC (se side 24).

Veksle Pa: Hindrer utilsiktet bytte av kilde og kan lgse
problemer med inkonsekvent CEC (se side 35).

Av: Deaktiverer CEC.

4 AUTO AV Aktiver: (Standard) Systemet slas av etter 16 minutter
med inaktivitet (ingen lyd kommer fra systemet).

Deaktiver: Systemet slas ikke av automatisk.

5 SIDE-AUX Lyd inn: Angir 8 -kontakten for en AUX-kilde.

Hodetelefoner: (Standard) Angir _g-kontakten som
hodetelefonutgang.

Merk: Lydplanken dempes hvis satt til hodetelefoner o
kabelen er koblet til. Koble fra hodetelefonene nar
de ikke er i bruk.

6 BASSNIVA Justerer bassnivaet.

7 DISKANTNIVA Justerer bassnivaet.
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Systeminformasjon

Display Systemstatus

8 SENTERNIVA @ker eller reduserer nivaet for dialogen for filmer og TV.
9 SURROUNDNIVA IKKE TILGJENGELIG.
10 SPRAK ((,lé Endrer spraket pa konsollen og ADAPTIQ-lydkalibreringen.

11 BRUK OPTISK INNGANG

Setter den optiske kontakten til Auto/TV (standard),
CBL SAT, BD DVD, GAME eller AUX.

12 BRUK
KOAKSIALINNGANG

Setter koaksialkontakten til Auto/TV (standard), CBL SAT,
BD DVD, GAME eller AUX.

13 BRUK ANALOG INNGANG

Setter den analoge kontakten til Auto/TV (standard),
CBL SAT, BD DVD, GAME eller AUX.

14 ADAPTIQ Starter ADAPTIQ®-lydkalibreringsprosessen.
15 KOBLE SAMMEN Kobler Acoustimass®-modulen til systemet pa nytt.
ACOUSTIMASS

16 FABRIKKINNSTILLINGER

Tilbakestiller systemmenyen og ADAPTIQ-lydkalibreringen
til fabrikkinnstillingene.

Feilmeldinger

Display Systemstatus

FEIL Acoustimass®modulen er ikke koblet til konsollen.
Finner ikke Acoustimass

FEIL Lydplanken er ikke koblet til konsollen

Finner ikke lydplanke yap :

<KILDE> Kilden er ikke koblet til konsollen, eller kilden er koblet til
Ikke signal konsollen og slatt av.

SIDE AUX Kilden er ikke koblet til {3 -kontakten p& konsollen.
Ingenting tilkoblet ©

FEIL Ring kundestotte for Bose®. Se kontaktarket i esken.
Ring Bose

Statusindikator for Acoustimass®modul

Statusindikatoren pa baksiden av Acoustimass-modulen, gir informasjon om

systemaktivitet.

Indikatoraktivitet

Status for Acoustimass-modul

Gul

Koblet til konsollen.

Blinker gult

Koblet fra konsollen.

Blinker langsomt gult

Tilgjengelig for tradles tilkobling til konsollen.

Red

Systemfeil.
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Stell og vedlikehold

Feilspking

Ikke stram

e Kontroller at stramledningene er godt tilkoblet pa Acoustimass®-
modulen, lydplanken og konsollen.

Koble stremledningene for Acoustimass®-modulen, lydplanken og
konsollen til en stikkontakt.

Bruk fiernkontrollen til & sl systemet pa.

Ingen lyd

e Opphev demping av systemet.
@k volumet.

Plugg stremledningene for Acoustimass®-modulen, lydplanken og
konsollen til en stikkontakt.

Sett hoyttalerkabelen inn i Speaker Connections-kontakten, ikke i
Bose® link-kontakten.

Sett HDMI™-kabelen inn i en kontakt pa TVen som er merket ARC
eller Audio Return Channel. Hvis TVen ikke har en HDMI ARC-
kontakt, bruker du en sekundzer kabel i tillegg til HDMI-kabelen
(se side 14).

Hvis du bruker en sekundzer lydkabel, setter du kabelen inn en kontakt
pa TVen som er merket med Audio Output eller OUT, Input IN.

Kontroller at alle kablene er koblet godt til lydplanken, TVen og de
tilkoblede kildene.

Hvis kilden er koblet til TVen, velger du tilherende TV-inngang
(se side 26).

Bytt CEC mellom Veksle Pa og Standard Pa (se side 32).
Koble fra hodetelefonene né%de ikke er i bruk.

Hvis du kobler kilden til via -‘é—kontakten, aktiverer du Lyd inn ved
hjelp av System-menyen (se side 32). A

Hvis du kobler hodetelefonene til via -&»)'-kontakten, aktiverer du
Hodetelefoner ved hjelp av System-menyen (se side 32).

Hvis feilmeldingen Finner ikke Acoustimass vises, kobler du
Acoustimass-modulen sammen med konsollen (se side 37).

Tilbakestill systemet (se side 38).

Det kommer lyd
fra TV-hoyttalerne

Sett HDMI-kabelen inn i en kontakt pa TVen som er merket ARC
eller Audio Return Channel (hvis tilgjengelig).

Sla TV-hoyttalerne av (se brukerveiledningen for TVen).
Reduser TV-volumet til den laveste innstillingen.

Ingen eller
darlig video

Bytt til en annen kilde, og ga deretter tilbake til den pavirkede kilden
for & prove & gjenopprette et signal.

Koble fra og til HDMI-kabelen for den pavirkede kilden.
Koble fra og til HDMI-kabelen mellom konsollen og TVen.
Sla av og pa den pavirkede kilden, TVen og konsollen.

Hvis du tilordnet den optiske kontakten, analoge kontakten eller
koaksialkontakten til en av HDMI™-kildene, endrer du det tilbake til
Auto/TV (standard) ved hjelp av System-menyen (see side 32).
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Fjernkontrollen
fungerer ustabilt
eller ikke i det
hele tatt

Pass pa at symbolene + og - pa batteriene stemmer overens med +
og - inni batteribrennen (se side 19).

Skift batteriene (se side 19).

Trykk volumknappen pa fiernkontrollen og se om den riktige
knappen blinker.

Fjern alle beskyttelsesfolier fra konsollen.
Tilbaketill kildeknappen (se side 38).

Hvis du bruker CEC:

- Pek fiernkontrollen mot konsollen.

- Bruk innstillingen Veksle Pa (se side 32).

- Deaktiver CEC pa systemet (se side 32), og programmer
fiernkontrollen til & styre kilden (se side 25).

Hvis du har programmert fiernkontrollen til & styre kilden.

- Pek fiernkontrollen mot riktig kilde.

- Pass pa at du har angitt riktig kode for merket for kilden.

- Programmere fjernkontrollen med en annen kode (se side 25).

Systemet
synkroniseres ikke
med riktig kilde /
velger feil kilde
etter forsinkelse
(CEC)

Bruk innstillingen Veksle P& (se side 32).

Deaktiver CEC pa kilden (se brukerveiledningen for kilden for mer
informasjon).

Deaktiver CEC pa systemet (se side 32), og programmer
fiernkontrollen til & styre kilden (se side 25).

CEC fungerer
ustabilt eller ikke i
det hele tatt

Bruk innstillingen Veksle P& (se side 32).

Deaktiver CEC pa kilden (se brukerveiledningen for kilden for mer
informasjon).

Deaktiver CEC péa systemet (se side 32), og programmer
fiernkontrollen til & styre kilden (se side 25).

Darlig eller
forvrengt lyd

Fjern alle beskyttelsesfolier fra systemet.

Kontroller at alle kablene er koblet godt til lydplanken, TVen og de
tilkoblede kildene.

Hvis feilmeldingen Finner ikke Acoustimass vises:

- Koblet til Acoustimass®-modulen.

- Koble Acoustimass -modulen sammen med konsollen (se side 37).
Hvis du bruker den analoge kontakten eller Q) -kontakten, reduserer
du volumet pa kilden. ©

Tilbakestille systemet til fabrikkinnstillinger (se side 38), og kjor
ADAPTIQ®-lydkalibreringen (se side 21).
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Avbrutt eller
ingen lyd

e Flytt systemet bort fra mulige kilder til forstyrrelse, for eksempel en
annen tradlgs ruter, tradles telefon, TV, mikrobglgeovn og sa videre.

e Stopp eventuelle andre programmer for stramming av lyd eller video.

e Flytt den mobile enheten naermere systemet og bort fra eventuelle
forstyrrelser eller hindringer.

e Flytt systemet eller den mobile enheten naermere ruteren eller
tilgangspunktet.

e Ok eller demp volumet.

e Koble fra stramkabelen, og koble den til igjen etter ett minutt.

e Kontroller at alle kablene er koblet godt til lydplanken, TVen og de
tilkoblede kildene.

e Bytt CEC mellom Veksle Pa og Standard Pa (se side 32).

Kan ikke fullfere
nettverksoppsett

e Koble systemet til en stikkontakt.

e \elg riktig nettverksnavn og skriv inn passordet.

e Koble enheten og SoundTouch®-system til samme Wi-Fi®-nettverk.
¢ Plasser den tradlgse adapteren innenfor ruterens rekkevidde.

o Aktivere Wi-Fi pa enheten (mobil enhet eller datamaskin) du bruker til
konfigurasjonen.

e Lukk andre &pne apper.

e Hvis du bruker en datamaskin til konfigurasjonen, kontrollerer du
brannmurinnstillingene for & veere sikker pa at SoundTouch®-appen
og SoundTouch®-musikkserveren er tillatte programmer.

e Test Internett-tilkoblingen ved & laste inn www.SoundTouch.com
e Start den mobile enheten, datamaskinen eller ruteren pa nytt.

e Avinstaller appen, tilbakestill adapteren og start konfigurasjonen
pa nytt.

Kan ikke spille av
Bluetooth®-lyd

P& systemet:

e Konfigurer SoundTouch® farst, og utfer alle
programvareoppdateringer pa systemet.

e Koble sammen en enhet (se side 30).

* Prgv a koble sammen en annen enhet.

e Se Ingen lyd.

¢ Nullstill sammenkoblingslisten for systemet ved hjelp av
SoundTouch®-appen:

- Gatil UTFORSK > INNSTILLINGER > Systemer, og velg ditt
SoundTouch®-system.
- Apne Bluetooth-elementet, og nullstill sammenkoblingslisten.

P& den mobile enheten:

e Deaktivere og aktivere Bluetooth-funksjonen pa nytt.

e Fjern systemet fra Bluetooth-menyen. Koble sammen pa nytt.
e Se dokumentasjonen for den Bluetooth-kompatible enheten.
e Se Avbrutt eller ingen lyd.
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Hvis konsollen ikke finner Acoustimass®modulen

Acoustimass-modulen og konsollen kobles sammen pa fabrikken. Hvis
feilmeldingen Finner ikke Acoustimass vises pa displayet, ma du imidlertid utfere
folgende sammekoblingsprosedyre:

1.

2.
3.
4

Koble fra Acoustimass-modulen.
Trykk pa fiernkontrollen.

Trykk ¥ til 15 KOBLE SAMMEN ACOUSTIMASS vises pa displayet.

Trykk ©).

Plugg inn Acoustimass vises pa displayet.

Plugg stremledningen inn i en stikkontakt.

Nar Acoustimass-modulen er koblet til konsollen, vises meldingen

Sammenkobling fullfgrt pa displayet.

Merk: Kontakt kundestatte for alternative tilkoblingsmuligheter pa grunn av

kraftig tradles interferens.

Feilmeldinger for ADAPTiQ®-lydkalibreringssystemet

Lytt til talemeldingene etter folgende feilmelding:

Mikrofonen p& ADAPTIQ-
hodetelefonene registrerer
ikke lyd.

e Kontroller at alle hoyttalerkablene er
godt tilkoblet.

¢ Pass pa at mikrofondpningen pa
toppen av ADAPTIQ-hodetelefonene
ikke er blokkert.

e ADAPTiQ-hodeletefonene kan vaere

skadet. Ring kundestgotte for Bose® for
reservedeler. Se kontaktarket i esken.

2 Det er for hoy lyd i rommet. Start ADAPTIiQ-lydkalibreringen pa nytt
nar det er stille i rommet.
3 ADAPTIQ-hodetelefonene er Flytt ADAPTiIQ-hodetelefonene lenger
for neer hoyttalerne. bort fra hayttalerne.
4 Lytteposisjonene kan veere Flytt 0,3-0,6 m (1-2 fot) bort fra den
for like. forrige lytteposisjon.
5 ADAPTIQ-hodetelefonene kan | Hold hodet helt stille.

ikke utfere malinger pa grunn
av bevegelse.

Nar du har lgst problemet, ma du starte ADAPTIQ-lydkalibreringen pa nytt (se side
21). Hvis du herer en annen feilmelding, ringer du kundestotte for Bose for mer
hjelp. Se kontaktarket i esken.
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Tilbakestille systemet til fabrikkinnstillinger

Hvis du vil feilsoke problemer, tilbakestiller du System-menyen og ADAPTIQ®-
lydkalibreringen til fabrikkinnstillingene.

1. Trykk pa fiernkontrollen.
2. Trykk W til 16 FABRIKKINNSTILLINGER vises pa displayet.
3. Trykk 5.
Systemet tilbakestilles.
4. \Velge spréket ditt (se side 19).
5. Kjor ADAPTIQ®-lydkalibreringen pa nytt (se side 21).

Tilbakestille en knapp pa fjernkontrollen

Hvis du opplever problemer med en kildeknapp pa fiernkontrollen, tilbakestiller du
kildeknappen til fabrikkinnstillingene.

Nar du har utfert dette, er kildeknappen i CEC-modus.

1. Trykk og hold kildeknappen pa fiernkontrollen til alle seks knappene lyser,
og deretter slipper du.

Bare tilherende kildeknapp lyser.
2. Tast inn 0140 pa talltastaturet.

Servicekontakter pa Acoustimass®-modulen

Service- og Data-kontakten er bare beregnet pa serviceformal. Ikke koble kabler til
disse kontaktene.
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Rengjoring

Rengjer overflatene pa systemet med en myk, terr klut.

¢ |kke bruk spray i naerheten av systemet. Ikke bruk noen lgsemidler, kiemikalier
eller rengjaringslasninger som inneholder alkohol, ammoniakk eller slipemidler.

e |kke sgl veeske inn i &pninger.

Kundestotte

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du bruker systemet:

e G4 til SoundTouch.com
e Kontakt kundestatten hos Bose® Se kontaktarket i esken.

Begrenset garanti

SoundTouch®-systemet er dekket av en begrenset garanti. Du finner neermere
informasjon om den begrensede garantien i hurtigstartveiledningen i esken.

Se hurtigstartveiledningen for instruksjoner om hvordan du registrerer produktet.
Hvis du ikke gjer dette, pavirker det ikke den begrensede garantien.

Garantiinformasjonen for dette produktet gjelder ikke i Australia og New Zealand.
Se nettstedet vart pd www.bose.com.au/warranty eller www.bose.co.nz/warranty
for informasjon om garantien i Australia og New Zealand.

Teknisk informasjon
Acoustimass®-modul
Stremspenning: 100-240 V "\ 50/60 Hz, 150 W

Konsoll
Stremspenning: 100-240 V "\ 50/60 Hz, 60 W

Hoyttalerenhet
Stremspenning: 100-240 V ™\ 50/60 Hz, 60 W
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Vedlegg: Bruke en datamaskin til konfigurasjon

Viktig konfigurasjonsinformasjon

¢ Du kan konfigurere systemet ved hjelp av en datamaskin i stedet for smarttelefon
eller nettbrett.

e Bruk en datamaskin som er koblet til Wi-Fi®-nettverket.

e Bruk en datamaskin der musikkbiblioteket ditt er lagret.

e Du trenger den medfglgende USB-kabelen.*

¢ |kke koble til USB-kabelen for appen gir deg beskjed om & koble til kablene.

* SETUP A USB-kontakten pa baksiden av systemet, er bare til konfigurasjon med datamaskin.
USB-kontaktene er ikke laget for & lade smarttelefoner, nettbrett eller lignende enheter.

Bruke en datamaskin til konfigurasjon

Hvis du bruker en datamaskin, flytter du konsollen og den tradlese SoundTouch®-
adapteren nzer datamaskinen for & konfigurere systemet. Under konfigurasjonen
ber appen om at du kobler USB-kabelen fra datamaskinen og til den tradlese
adapteren (midlertidig).

Etter konfigurasjonen kobler du USB- kabelen og konsollen fra datamaskinen og
stikkontakten, og flytter systemet til den permanente plasseringen.

Konfigurere systemet med en datamaskin

1. P& datamaskinen apner du en nettleser og gar:
SoundTouch.com/app
Tips: Bruk datamaskinen der musikkbiblioteket ditt er lagret.
2. Last ned og kjer SoundTouch®-appen.
3. Koble systemet til hiemmenettverket (se side 22).
Appen veileder deg gjennom konfigurasjonen.
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